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époques bien distinctes, I'une caractérisée par le chevet
contrairement a l'autre,

Fn général les sépultures ont été violées et rempla-
cées par d'autres qui se sont continuédes, d'aprés les
poteries recueillies, jusqu'au quatorziéme siacle,époque
de la poterie vernissée.

Ce fait de violation des sépultures ayant fait dispa-
raitre le mobilier funéraire primitif, il est difficile,
sans autres recherches, de pouvoir bien préciser les
premiéres époques des inhumations du cimetiére de
Cuisy-en-Almont.

I.a majeure partie des sarcophages fouillés a été
brisé et enlevé.

M. Bouchel correspondant envoie les rotes suivantes
sur les villages de Longueval, Barbonval et Révillon.

Longueval

I. PiERRE TOMBALE DE LA MAIRIE, — La salle de
mairie de Longueval, qui se trouve prés de I'église, a
gauche du sanctuaire, est, parait-il, une ancienne cha-
pelle d’oll les seigneurs de ce lieu assistaient aux offices.
Elle renferme, scellée dans le mur, une pierre tombale
en marbre noir qui porte les inscriptions suivantes,
gravées en relief :

Ci. gist. Charles. de Bovsv. fis. de. Charles. de. Bovsv. s
de. Longval. Eteri. Saint Germaimont. baron. de. Basos.
en partie, vicon. de. Warmeriville. de. dame. Isabav. de.
Bavdoike. son. espovs. fit. decede, le iiii® doctobre. 1576.

Cette inscription est surmontée de trois écussons. A
gauche sont les armes de Bossu : d’or au double tré-
cheur fleurdelisé et contre-fleurdelisé de sinople, au
sautoir de gueules brochant sur le tout ; & droite celles
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de Baudoihe : de.. 4 quatre chevrons de... au chef de...
chargé de deux tours de... ;entre les deux écussons,
un autre en losange, mi-parti 1e Bossu et de Baudoihe.

Autour de la pierre est gravée I'inscription suivante:

Cigist. Nicola. de. Bovsv. fis. de. Charles. de. DBovsv.
8. do. Longval. Etscri. Sant. Germaimon. baron. de.
Basos. en. parti. vicont. de. Warmerievi. et. de. dame.
Isabeav. de Bavdoihe. son. espov. decede. le. 22°, aporil,
1577. R

Ces inscriptions permettent de rectifier deux erreurs
de M. Maelleville, qui fait figurer ce Charles de Bossu
sous le nom de Claude II de Bossu dans la liste des
seigneurs de Longueval et qui lui donne pour femme
Isabeau de Baudoches.

Il est & remarquer que Etcri, Etscri, est ’ancien
nom de Saint-Erme.

II. VERRIERE DANS L'£GLISE DE LONGUEVAL. — L’église
de Longueval posséde dans le transept de droite une
trés belle verriére que M. Prioux, qui l'attribue au
xvIe siécle, n’a fait que mentionner dans son répertoire
archéologique du canton de Braine et que M. de la
Prairie n’a pas signalée dans sa liste des anciens
vitraux de I'arrondissement de Soissons (i. x, 2¢ série,
pages, 130, 131).

M. Ch. Givelet, qui I'a vie a Reims ol elle était en
réparation, la fait remonter au xm® siécle, dans une
description lue & la séance de I'Académie de cette ville
du 23 mars 1881. )

Voici, d’aprés lui, les sujets qu’elle représente:

La partie de droite est relative au martyre de saint
Nicaise, évéque de Reims au v* siécle. Le premier
médaillon conservé représente un évéque agenouillé;il
est nimbé ; un soldat, prés de lui, 1éve le glaive qui lui
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» tranchera la {8te. Dans le second médaillon, qui com-
plete le premier, une femme, également nimbée, placée
de I'autre coté de.l'évéque, s’élance, les bras tendus,
vers le soldat armé du glaive. Le geste de l'index de
la main droite, bien ouvert, indique que ceilte femme
va arracher les yeux du bourreau. Dans cette intrépide
femme, M. Ch. Givelet voit sainte Eutropie, sceur de
saint Nicaise qui, & 1a suite de cette courageuse action,
recut aussi la palme du martyre.

Le troisidme médaillon représente le saint évéque
décapité déposant sa téte sur un autel, c'est ainsi,
remarque M. Givelet, qu'au xnr* siécle on représeate
un grand nombre de martyrs qui eurent la téte
tranchée.

Les quatriéme el cinquidme médaillons nous mon-
trent le corps du martyr déposé dans son {ombeau,
anx extrémités duquel deux clercs assis prient dans
leurs livres ouverts ; derriére le sarcophage sont deux
évéques debout tenant, I'un une croix et 'auire une
crosse.

Au sommet de la verriére, dans la pointe de l'ogive,
sont deux anges thuriféraires.

La partie gauche de la verriére se rapporie au mar-
tyre de Saint-Blaise, évéque de Sébaste.

Dans le premier médaillon, le saint comparait devant
le gouverneur qui lui ordonne de sacrifier aux dieux,
Sur son refus, leé gouverneur le fait batire & coups de
baton, puis reconduire en prison : ¢’est ce que représente
le second médaillon. Dans le troisiéme, une femme
porte son fils et le présente i saint Blaise:le malheu-
reux enfant avait, en mangeant du poisson, avalé une
ardte qui, placée en travers de la gorge, lui causail
de vives douleurs et ¢tait sur le point de I'étrangler ;
saint Blaise pria, foucha I'enfant et le rendit sain et
sarf 4 sa weére. Voici le sujet des quatriéme et cin-
quiéme médaillons, qu’on lit dans la légende dorée de
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Jacques de Voragine. Une femme n'avait qu’un pore,
un loup s'en saisit et l'emporta; cette femme vint
trouver saint Blaise, qui, apprenant le motif de sa
visite, lui dit de ne pas se désoler, que le loup allait
revenir avec l'animal ravi, ce qui eut lieu & l'instant ¢
cette derniére est figurée dans le quatriéme médaillon
Dans le cinquiéme, on voit la femme retournant chez
olle, précédde de son pore, qu'elle divige avec un balon.
Le sixidimae et dernier médaillon représents saint Blaise
subissant una seconde fois le supplice de la bastonnade.

Aux témoignages donnés par M. Givelet pour atiri-
buef & la vie de saint Blaise cette partie de la verriére
Jajouterai celui-cizc'est que ce saint évéque est fou-.
jours invoqué & Longueval contre le mal de gorge ;
que sa féte y est célébrée chaque année le 3 février
et que I'ancienne coutume d’apporter du vin 4 la messe
de saint Blaise et de le faire bénir pour le méler 3 la
boisson subsiste toujours.

Barbonval

I. PiERRES TOMBALES DE L’RGLISE. — L’église de Bar-
bonval renferme deux pierres tombales, dont j’ai relevé
les inscriptions pour la Société. I.’'une qui mesure
2 méatres 40 de longueur sur 80 centimétres seulement
de largeur, se trouve dans le choeur, en avant de
I'autel; elle représente un curé du lieu qui a fait graver
avant sa mort, en 1333, son épitaphe en vers de huit
syllabes. Le dessin ci-contre donnera une idée de cetto
pierre curieuse par sa formesinguliére. La Société en
a ddéja publié Iioscriplion (t. x1v, p. 103) ; mais relevéde
sans doute trop vivement, elle contient plusieurs
inexactitudes, comme on en jugera en la comparant
avec le dessin.

La seconde pierre est scellde dans le mur, & droilo
du sanctuaire. Elle porle l'inscription suivanle:



